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DE

Eine fachgerechte
Montage ist
entscheidend, um die
ordnungsgemalfie
Funktion der
Regenablaufkette
sicherzustellen und

Unfélle zu vermeiden.

Lassen Sie die
Montage von
qualifiziertem
Fachpersonal
durchfiihren.

Verwenden Sie die
Regenablaufkette
nicht als Kletterhilfe
fur Kinder oder
Erwachsene. Sie ist
nicht daflr ausgelegt
und kann zu
schweren
Verletzungen fiihren.

EN

Proper installation is
crucial to ensure the
proper functioning of
the rainwater drainage
chain and to avoid
accidents. Have the
installation carried out
by qualified
specialists.

Do not use the rain
drain chain as a
climbing aid for
children or adults. It is
not designed for this
purpose and can
cause serious injury.

FR

Une installation
correcte est cruciale
pour garantir le bon
fonctionnement de la
chaine d’évacuation
des eaux pluviales et
éviter les accidents.
Faites effectuer le
montage par du
personnel spécialisé
qualifié.

N'utilisez pas la
chaine d'évacuation
des eaux pluviales
comme aide a
I'escalade pour les
enfants ou les
adultes. Il n'est pas
congu pour cela et
pourrait entrainer des
blessures graves.

IT

Una corretta
installazione &
fondamentale per
garantire il corretto
funzionamento della
catena di drenaggio
della pioggia ed
evitare incidenti. Far
eseguire il montaggio
da personale
specializzato
qualificato.

Non utilizzare la
catena per lo scarico
della pioggia come
ausilio per
I'arrampicata per
bambini o adulti. Non
€ progettato per
questo e potrebbe
provocare lesioni
gravi.

NL

Een juiste installatie is
van cruciaal belang
om ervoor te zorgen
dat de
regenafvoerketen
goed functioneert en
ongelukken te
voorkomen. Laat de
montage uitvoeren
door gekwalificeerd
vakpersoneel.

Gebruik de
regenafvoerketting
niet als
klimhulpmiddel voor
kinderen of
volwassenen. Het is
hier niet voor
ontworpen en kan tot
ernstig letsel leiden.

ES

La instalacion
adecuada es
fundamental para
garantizar que la
cadena de drenaje de
lluvia funcione
correctamente y evitar
accidentes. Encargue
el montaje a personal
especializado
cualificado.

No utilice la cadena
de drenaje de lluvia
como ayuda para
escalar para nifios o
adultos. No esta
disefado para esto y
podria provocar
lesiones graves.

cz

Spravna instalace je
zasadni pro zajisténi
spravné funkce fetézu
odvodu desté a
zabranéni nehodam.
Nechte montaz
provést
kvalifikovanym
odbornym
personalem.

Destovy odtokovy
fetéz nepouzivejte
jako pomucku pro
lezeni pro déti nebo
dospélé. Neni k tomu
uréen a muze
zpUsobit vazné
zranéni.
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HR

Ispravna instalacija
klju€na je kako bi se
osiguralo ispravno
funkcioniranje lanca
za odvod kiSe i
izbjegle nezgode.
Neka montazu izvrsi
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Ne koristite lanac za
odvod kiSe kao pomo¢
pri penjanju za djecu
ili odrasle. Nije
dizajniran za to i moze
dovesti do ozbiljne
ozljede.

Si

Ispravna instalacija
klju€na je kako bi se
osiguralo ispravno
funkcioniranje lanca
za odvod kiSe i
izbjegle nezgode.
Neka montazu izvrsi
kvalificirano stru¢no
osoblje.

Ne koristite lanac za
odvod kise kao pomo¢
pri penjanju za djecu
ili odrasle. Nije
dizajniran za to i moze
dovesti do ozbiljne
ozljede.

HU

A megfeleld telepités
kulcsfontossagu az
esbelvezetd lanc
megfeleld
mikodéséhez és a
balesetek
elkeriiléséhez. Az
Osszeszerelést
szakképzett
szakemberrel
végeztesse el.

Ne hasznalja az
esbelvezetd lancot
maszasi
segédeszkozként
gyermekek vagy
felnéttek szamara.
Nem erre tervezték,
és sulyos sérulést
okozhat.



